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EXTRACT
Kunttigallism Uaijestetm ModO/ Hodan Ammlurista/ focka Mäns pttäwat/
mitä gementt Soldattt owat welwolllset tekemän ja toimittaman; jotta Arttculuxet joka päiwä/ mahtia Matheltaijä/ under OKciereiläs

Corps de Gvardeifa/ pllä Gemaietn Knthretn edesä lujettaman/ tttej he tästedes mahdatg ttetämättömydesiä hettäns estellä taita.

77. Joca Viholliselle jonqun tiedon anda/ elt sen cansa puhetta pttä/ ktrjoturln
elt sanomtta »vaihetta/ pitä mällämätt-mäst hengens cunnians ja caluns hututta-
nehen/ maan ilmoita jocu Lösingm eli Sodan merkit» mtholltsellc/hän rangaista»
pois hcngeldä.

79. 80.81.8;. Joca rapinan nosta/ eli sen caldaista sanota puhu/ jolstcapina «o-
sta taita/ sen pttä armotta cuoleman.

82. Joca tappeluxen secau/ pttä catu-juorulla rangaistaman.
84. Joca rtjkan soutu toisen canja/ ja Maan Miehiänsä apmin buta/ pitä sen

jälten/qmtn asia ja maara on/ hengeltä eli muroin rangaistaman. Josta hänen a-
murenS tulemat/o»vak saman rangostoxen alle annttut.

85. 86. Joca jongun kappa elt kappa anda/ sen pttä cuoleman.
87. Joca jongun noitumisella surma/jos tektä on Mies/hän kangastan Sttilillä/

jos st on Matmo/ hän poldetan/ ynnä nijden cansir qmtn sijhen suostunet omat.
88. Joca jongun Malmön puolen mäkisin okta/pttä hengeldä pois rangaistaman.
90. Costa Naimattomat totstns canfa Salamuoteudes elämät/ maxacon cum-

hiki 40. marca hopio rahaa ja sttstcon julki ripin.
91. Costa Naimatoin Nainehen cans huorin kete/ ntjn Natmatoin ensimätstn

Kerran 4o.Dalarta hopio rahaa/ja Nainut 8o.Dal.hopto rahaa maxacon/ elt Mies
juoston 6.cuja juorua/Maimo suominacon/ ja stisocot julki-ripin.

94. Jos he stncaldatsts haureudes Neljännen Kerran täsitetän/ eli jos eaxi
Nainutta huorin tekemät/ mtstateot hengens.

9/. Joca Sucurutzaaxi löytän/rangalsian pots hengeldä.
s7. Zv<a caxt Matmoa otta/ pttä miecalla hacattaman.
98.Ioca jartettömän Luonvo Cappalen cansa macaa/ pttä miecalla hacattaman/

ja sinä poldettaman.
pahasta/juoston 6. cuja juoxu. S »vi.Ioca joldatin jotakin/ Caupungeis/ Csicaupungets/ Kylls ja jultistll cadulla/^

40. Joca liehuman lipun alla miekan paljasta/mihastst mielest/mahtngota tehbäxens/ 2 mäkisin pots otta/ rangasta» pots hengeldä.
mistatcon henges. s io;.Jvca Marasta yltCuden-Kymmenen Dalartn merran hopio rahaa/ hän hirtet-

41. 4;. Joca miecan paljasta stjnä patcas/qmin Sodan Oikeus elt Jumalan palmelus s tätön/ joca myös colmannen Kerran Mähängin Marasta/ hirtettäkön/ nsin amin

pidetän/mistatcon hengens. , 8 myös st/qwin ensimätstn Kerran Ktrcotsta/ »valktan elt meden hädästä/ mähän elt

42. 4;. Hamottta jocu toisen nimitetyllä paikalla/ ja sillä ajalla/ otton hengens ja ir- § paljon Marasta/ rangaistan pois hcngeldä.
tamen caluns hucannut. k 105. Joca OKcereildäns elt sijtä pastasta/ josi» mahtia pidetän elt Gammeratit»

44. Joca Mahdin alla/ mthastst mielesi/ mieckans paljasta/ cadottacon hengens. 8 dans jotakin Marasta/ olts st mäbä ett paljo/ rangaistan pois hengeldä.
4/. Joca Mahtia haucku/ ja sitä »vastan ttzens asetta/ cadottacon hengms. Z »s. Joca jotakin lövtä/ hänen pttä st»l ilmottaman Omcerillenz/ joca toisin ttke/
46. Joca Mahdin pälle käy ja carca/hänenPosttns päitä/ mistatcon hengens/ ja tr- § hänen pitä ntjn qmtn muungin martanden tähden rangaistaman. -

tamen calims. s »07. Joca ntjldä qmtn Mahdin läpitze cultemat/ puita/ juoma-raha ett jota» mu-

47. Joca Rondua eli Patroulia mastan mieckans merä/mihaistU mielesi/ eli heille mu- X ta matt/ pitä rangaistaman.
toin mahingon tai esten teke/mistatcon hengens. s 108.Joca Crunun huoneista/ ninqmin Kfagazyn ja Artollerie esi Sota asttten

4». Joca pätmäll eli yöllä/caduilla capinoitze ja timijn hacka/ pitäcujajuorulla ran- I huonest jotakin Marasta/ ja myös joca Muniuo maunutsta Marasta/ sen pttä

gaistaman. Z cuoleman/ehkä cuinga »vähä marcaus olts. r

Lv. JocaCrununtyötäey tehdä tahdo/ja sitä mastan ttzensasetta/ mtsiatcon hengens. § 109. Itze cukln tytykön sijhen k)uarrerm/qmin hälle annettu on/ja eij toisia itzel-
51. Joca Crunun työn sumapt/ pttä Puu - Hemofella ja raudottla rangatstaman/ell s lens ottako/ joca loisin teke/ rangastacon ninqmin ö^euriaeri.

syötän myös »vettä ja leipä. 2 «o. Joca hänen L/uarcerins Perben Jsitndä elt Cmändä lyö/ lyckä eli mahin-

L4. Joca Sotasina atcoina matimattoman Alarmin nosta/ elt Gemärins ambu/ » gottze/ rucotlcon andcx/ja sen jälken qmtn asia on/ cuja juoxull elt muroin rangaista-
rangaistan pots hengeldä/ maan jos st muroin tapaht»l costa cij ertnomatst maara 3 con.

tarion ole/juoston Gemeut;. cuja-juopua. Z ui. Joca et oikiasta Portista Festningtjn sisälle ja ulostäp/ eli joca Masiin plitze
LL. Joca Trllmbua lyötyä Mahttjn/Paradm; sumapt/ pitä Puu-Hemoistlla/ rau- s astu/pttä hengeldä potsrangaistaman.

-otsia elt Fangtudes medellä ja letmäll rangaistaman. L »2. Joca ilman östver OKceriu tietämättä/ Festningisiä yön yli pojesa on/ pitä
L6. Costa jocu Skilt-Mahdifa ollesans nucku/ pttä cuoliax ammuttaman. S cuoleman.

L7. Joca Sttlkmahdtsians pois mene/ ennen qmtn hän matheretan/joca myös mah' I HL. Joca maaktens/ Gemärins eli Munderingins pandix pane/ mathetta / tur-
mcle elt tuhla/ rangastacon ensimätstn Kerran cuja juoxul/ ja colmannen Kerran
pots hengeldä.

. . ...

_
126. Joca ttzens palcara ja totmttta anda/ toistu GompaZman alla/ läpitze Mun»,

lähderrätsä/ lipusta eltFanustanspoisjäpl/capinoitze- z stringin Käymän/pttä ensimäistnja loisen Kerra»» 6. cuja juoruajuoxeman/ ja c-l-

olcon yxi elt usiambi/ rangatstacon pots hcngeldä. 8 mannen Kerran mtecalla hacattaman.
7 .

'

l s »8. Joca toisetta Gemärt elt muka rusitngt calua lainax otla/ja sen cansa Alun-

myös letryn astlettua/ Armean tyköä/ulcona martiotsta/ ilman rehclltsetlaparstcca/ löy- 8 strtnqiu läpitze Käy / rangaistan ensimätstn Kerran cudella ja toistu Kerran ph.

tykö/ hengen kangastusta mättäin. S dexällä cuja juorulla.
62. Carca jocu Compagnians tytöä/ st hirtettäkön. 8 1»9. Joca julklfest Sotatväen cocouxes raha hma/ rangaistan ninqmin capinan

67. Joca cohtauxes »vihollisen cansa/ ensistä pagon otta/ mahta ilman nuhteetta S nostaja pois hmgeldä.
cuoliax lyötä/ maan jos hän pääns mältä/ duoMta Skelmtxt/ ja rauhattomax K 141. Joca Pahan kettä» Kärke/pääsiä eli autta pois/hänen pttä stn ranaastuxm
tchtä/ ja hänm omasudens pots otetta. g alle Käymän/ jonga st pahan tektä ansainnut on.

^Pä-Inmalden Palmellotta/ Noitia ja asttten Lumotta esi pidä So- 8
7 tamäes kärsittämän / maan hengeltä pots rangaistaman. F

r Joca Jumalan Nimiä hämäist ratdisna eli juoxtsa/ pttä caikettä »

armotta/ hengestä pois rangaistaman. K
Joca Inmalan Sanasi/ ntjn myös Herran Ehtoliftst ja Castest 8

Pilcka teke/pitä ilman caiketta armotta mtecall hacai laman.

5. ^. Ioca Jumalan Nimen KirouriUa/waloilla/»valehella ja peroxella turhan lausu/
eli pahasta kamasta/ eli myöS juomtsesa sitä leke/pitä asian armton jälken rangaistaman.

y. Costa yrt Gement rucourijn elt Ktrckoon juorts tule/ ptkä hänen yöxi ja pätmäxt

9

eaula rautaan Suljettaman.
I/. Ey yhdengän Maravetenterin pidä/ Jumalan palmeluxen aitana/ olutta/ mtjna

elt palamijna mymän/eli hucuttacon colmannen osan catkest omasuvestans.
-s. 27.28. Joca Felt-Marstbalkist elt PlsiGommendeuristäns jotakin puhu/ qwtn

cunnian pälle käypi- pitä hengellä pois rangaistaman/ joca myös händä »vastan ttzens |
asetta/ oston myös hucaunut hengens. 8

rs. Jolla §elt Marsthaltilta elt Geasralilda on marjeluskirja/ älkön kengän sihen Z
ryhtykö hengen rangastosta mättäin. H

;4. Costa jocu Gement Uuder«Ol8<:isrian», Gorporalianr eli Rot-Mestertans nyr« H
killä uhca/ eli händä mastan ttzens asetta/ ntjn Gement hengestä pots rangastahan.

Hamoitta jocu hänen edus Miehens elt OKeerinsä/ hän on hengens rickonuk. L
z6. Gemenin tule Under-OiRcerillenr catkisi»/ itze latsatt ja cocouxtsa/ melmolltsen J

ennutan osotta/ jos hän sutngtn rangastost mLltä tahto. L

Joca julistetut täflyt rtcko/ pitä sen rangatstorcn alle annetun oleman/qwtn nijsä «

julistetahan. »

zs. Joca Felt-Marschalkin elt Generalin sapuisa/ kaffyttä/ mihasell mielell/ miecan K

tkns päällä ttzens juonin juo/ pitä cuoliax ammuttaman.
fi. Costa 8-rgadritlg lyödä»/ pttä ttzrcunginSoldatincohta hänenGompagmaar

tykönä ttzens köytä andaman.Zoca sen sumapt rangaistan raudoilla.
6o.IocaX4arcKijn elt makean lähdettäpä / lipusta elt Fanustans pois jäpl/capinoitze-

mtsest/ etkä sitä noudaita tahdo/oston yn elt usiambi/ rangatstacon pois hcngeldä.
61. Älkän yritän tmve Soldatt ett matcustaisa osto potsi» hänen Ltppuus tykö-/ eli
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